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Manitoba Regulation 214/98 amended

1 The Victims' Rights Regulation,

Manitoba Regulation 214/98, is amended by this

regulation.

Modification du R.M. 214/98

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les droits des victimes,

R.M. 214/98.

2 Schedule A is amended by adding the

following in numerical order based on the

respective provisions of the Criminal Code

(Canada):

2 L'annexe A est modifiée par

adjonction, en ordre numérique, des points

indiqués ci-dessous concernant les dispositions

suivantes du Code Criminel (Canada) :

Provision of
Criminal Code Description of Offence

Disposition du
Code criminel Énoncé de l'infraction

162 Voyeurism 162 Voyeurisme

162.1 Knowingly publishing,
distributing, transmitting,
selling, making available or
advertising an "intimate image"
of a person without their
consent

162.1 Sciemment publier, distribuer,
transmettre, vendre ou rendre
accessible une image intime
d'une personne, ou en faire la
publicité, sans son
consentement

465(1)(a) Conspiracy to commit murder 465(1)a) Comploter de commettre un
meurtre
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